
24 de Junio de 2013

Señor
Francisco Larrea García
Gerente General
CONFOCOS.A.
Presente.-

Señor Gerente General:

En cumplimiento con lo determinado por el artículo 189 Loy de Compañías, los
abajo firmantes, en nuestras calidades de cedente y cesionario nos permitimos
informarles que hemos negociado la transferencia de las acciones que a
continuación se detalla;
 

 

   

—Cedente Cesionario No.acciones
INDUSTRIAS ANDINAS PACIFIC PURE-AID 4'202.399
BN. COMPANY
(Holandosa) (Estadounidense)
 

La transferencia que antecede comporta la de todos los derechosinherentes a
la acción, pues los cedentes no se han reservado para si ningún derecho sobre
la acción transferida,

Tanto la empresa cedento como la cesionaria son sociedades domiciliadas en
el extranjero.

Sírvase rogistrar la transferencia en el libro de acciones y accionistas de
CONFOCO S.A.    

Atentamente,

 

 



Señor
SUPERINTENDENTE DE COMPAÑÍAS
Ciudad.

De miconsideración:

Quito, 24 de junio de 2013

Por medio de la presente me permito comunicar a Usted que con esta fecha se han
realizado la siguiente cesión de acción que correspondeal 99.999%% del capital social de
la compañía CONFOCOS.A,, cuyas acciones ordinarias y nominativas de UN dólar de
los Estados Unidos cada una, se encuentran liberadasy se transfieren en los porcentajes
que se establecen a continuación:
 

 

 

PORCENT
ACCIONISTA ÑomERO [Porcentaje accionista NOMERODE ajeDE
CEDENTE DE DEACCIONES CESIONARIO ACCIONES PARTICIPA

ACCIONES QUEPOSEE CEDIDAS CIÓN,
QUE POSEE CEDIDO

INDUSTRIAS A202399 —99399976% Pacific Pure FAO) 99:999976%
ANDINAS BV. Aid Company      
 
 
Le ruego tomar debida nota de esta cesión en los registros que constan en su archivo y
otorgarme una NOMINA DE ACCIONISTASde la Compañía actualizada en base a la
informaciónque procedo a poner en su conocimiento a través de este instrumento.

Notificaciones que me correspondanlas reliraré de la in

Gerente Géneral
CONFOCO 5.4.

 

tución a sucargo.
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PEREZ BUSTAMANTE: PONCE" e '
ABOGADOS

Señor Notario:

Al amparo de lo dispuesto en el artículo 18, número 2 de la Ley Notarial, sírvase

protocolizar los siguientes documentos que acompaño:

1. Poder especial otorgado por INDUSTRIAS ANDINASR.V., a favor del Señor

Bayardo Rafael Poveda Camacho, de fecha 25 de junio de 2013, debidamente

notarizado y apostillado.

Se servirá conferirmedos copias certificadas de la antedicha protocolización.

Muyatentamente,

¿eLoa—
Mat. Prof. SOLAR

AV. REPUBLICA DF Fil SALVADOR1082 Y NN.UU. P-0-0X: 17-01-3188 —"TELI(S93 2)2254323- PAX (5932)2258038
E-MAIL: pbpGGpbplancom.

Quit, Ectador

  



 

1
20120020

RP/CV/30129-53941
Legalisatie
25-06-2013

Seen by me, mer. Ronald Pfeiffer, Civil Law Notary (Notaris) in The Hague, the
Netherlands, for the legalization of the signature - placed on the attached power of
attorney of:
Mr. Matthijs Laban, born in Tistjerksteradcel (the Netherlands) on the eighteenth
day of January nineteen hundred and seventy one, residing at 3055 CH Rotterdam
(the Notherlands),Listerlaan
The signature and identity of Mr. Labanhas been verified with a valid Dutch drivers
licence with number 4790830803.
According to the registration with the Trade Register of the Chamber of Commerce
The Hague,the Netherlands, of which registration a copy of an online extractis
attached to this certificate:
Mr. Matthijs Laban, sole member of the board of directors of Industrias Andinas
B.V,, a private company with limited liability, with lts registered office in The Hague,
the Netherlands, and its place of business at Sophialaan 3, 2514 JP The llague, the
Netherlands, registered under number 57741255(the “Company”) and in such
capacityis fully authorized to represent the Company solely and independently
including but notlimited to acts of management anddisposition (beheer-en
beschikkingsdaden).

 

Signed in The Hague, the Netherlands,
June 25, 2013.

A. Prcift .
Civil Law Notary ta

;

   



    
 

   
   
      

         

  

 

APOSTILLE
(Convention de La Haye du S octobre 1961)

1. County: THE NETHERLANDS
This public document

2. has buensigned by mr. Preier
acting ln capaciof notary at The Haque:
hear the seolfsiamp o aloresald nolary

Certled 2%
 

alsGRAVENHAGE 6. dn26:5-2013
yinle ole cost (Reciban

 

 



 

 

 

 

PODER ESPECIAL

INDUSTRIAS ANDINAS 15V,, domiciliada ca La
ya, Holanda legalmente representada por el señor

Maui Laban, a la que en adelante podrá llamarse
simplemente “la Mandante” otorga el presente poder
especial a favor de Bayardo Rafael Poveda Camacho,
a la que en adelante podrá llamarse simplemento “la
Mandataria”.. La Mandanto por medio del presente
¡confiere Poder Eispecral a la Mandatario para realizar
lo siguientes

  

a Transferir, 420239) acciones que la
Mandante tiene cn la compañía CONOCO
SA, a favor de PACIFIC PURE-AID|
COMPANY o cualquierotro,

b. Suscribir, a nombre de la Mandante,
evalquier. documento "necesario para el
porfeccionamiento de la soferida cosión de
acciones.

  

SPECIAL POWER O! ATTORNEY

INDUSTRIAS ANDINAS BV, domiciled mThe Hague,
The Netherlands, legally represented. by its legal
representative, Mathijs Laban, refersed to as “Grantor”
gronts the special powerof attorney in favour of Bayardo
Rafael. Poveda Camacho hercinatereforred to as
“Attomey”. Grantor. hereby. grants Special Power of|
'Attomey, so that said Atiomey may carry out he
following

a. Assign 4,202299 shares which the Grantos has in
le company CONFOCO S.A,
PACIFIC PURE-AJD COMPANY or any over.

favor of  

b.  Execute on bolulf of the Grantor, any document
necessary for the completion of the Stock transfer
referced to above.
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Industrias Andinas BM.
9«Gravenhage
17-04-2013
15-04-2019
EUR 100,00.
EUR 100,00
 

Industrias Andinas EV.
15-04-2013 (doum repita: 17.04-2013)

o
 

000027152006
Incustias Andnas B.Y.
Soplialsan:, 2514JP 's-Gravenhago
Posibus 488, 250101 's-Graverhago
7O7S70100
15-04-2013 (dalum rogistate: 17-04-2019)
'SBlkcodo: 64923 - Parlipatlemaatschapplen
"Met oprichten van, hot op entgereivrzo decloemen in, hot bosturen van en hot toezicht houdoa.
op ondememing en vennoolschappn.
o

Laban, Maltnis
18-01-1971, Tejersierades!
17-04-2013 (Gatum regisicat: 18-04-2018)
Director
MocsYzellstandig bevocgd
 

"Wooeden, 25-06-2013. Gegevens zin vervaardgd om 10.34 wur.

 
 



 

FAÁDUKI
 

Cindy Goossens Wille, traductora titulada y miembro de la A7IEC,
Asociación de Traductores e Intérpretes del Ecuador, declara que le han
sido presentadas una legalización y unaapostilla, adjuntas a un poder, las
cuales constan redactadas en neerlandés e inglés, para su traducción al
español, encargo que acepta con el compromiso de llevarlo a cabo con
sigor, propiedad y precisión y de no hacer público su tenor. La traducción
del documentoreferido queda comosigue:

—Jnicio de la tradueión—

«[Sello del Real Colegio Notarial
«l-

«20120020.

  
   

 

  

25-06-2013—
«Visto por el suscrito, ab, Ronald Pfeiffer, Notario. Público
«(“Notari?”) en La Tlaya, Países Bajos, para la legalización de la
«firma, estampada enel poder adjunto, de: se
«Señor Marthijs Laban, nacido en ierjerkstctadcel Criss
«Bajos) a dieciocho de enero de mil novecientos sctenta y uno,
«con residencia en 3055 CH Róterdam (Países Bajos), Tajsterlann

04—
«La firma e identidad del señorTa

  

  

 

ban han sido verificadas
«mediante su licencia de conducir necrlandesa, válida, con
«número 4790830803.
¿llo conformidad con lawmsceipción én el Registzo Comercial de
«la Cámasa de Comercio de La Maya, Países Bajos, de cuya
«inscripción se adjunta al presente una copia del extracto
«obtenido por internet
«El Señor Matthijs Laban, miembro único del Directorio de
«Industrias Andinas B.V., una compañía privada com
«responsabilidad limitada, con oficina registrada en La Haya,
«Países Bajos, y su domicilio social en Sophialaan 3, 2514 JP La
«Haya, Países Bajos, registrada bajo el número 57741255 (en
«adelante la “Compañía”) y en tal calidad se encuentra
«completamente autorizado para representar a la Compañía, solo
«e independientemente,incluyendo pero sin limitarse a,

cia y relacionadas a la toma de decisiones (“Lebeer- en
«bescbibkingsdador”).
«klimado cn La Haya, P:
25de junio de 2013— —
«(Firmailegible]. —
«RPhciffcr
«Notario Pública -
«Sello redondo: Ab. R. Pfeiffer. — Notario en La Haya-
«fSello oficial, de color rojo, del Tribunal de La Haya]—
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WAPOSTILLA—
«(Convención de La Haya, 5 de octubre de 1961)

«l. País: PAÍses Bajos.—
«El presente documento público. 7
«2. ha sido suscrito por elab. R. Pfeiffer.— -

 

«e. llevandoel sello/timbro del Notario referido.
«Certificado— -— ini
«S. en La HAYA —6. 2 25-6-2015— —
«7. por el secretario judicial (Rechibank)—
8. Número 2013-6007—
49. Sello/Timbre: [Sello redondo de color rojo, del Ti
«La Maya] —

 

 

  

pia de anverso y reverso de una
«acompañada de 2 firmasilegibles y la fecha “18.04.2013”. 

«Copia obtenida por internet, del extracto del registro comercial
«de la Cámara de Comercio de La Ilaya, redactado cn

anccilandés]. —»
—Fún de la tradueción—

 

Lainfrascrita declara quela presente traducción consta de dos páginas,
foliadas del número uno al número dos, en cada una de las cuales figura
su fisma y sello, y es, según suleal saber y entender, fiel al documento
escancado al que se remite. Y para que surta los cfcctos oportunos donde
y cuando proceda, la infrascrita firma y extiende su traducción, en
Guayaquil, a veinticinco de julio de dos mil trece,

  Edo.: Cindy Gooss

C.1. 092574235-5

Página 2de2  
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Firme que consta en el presente documento y que corresponde
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.-ZON DE DROTOCOLIZACIÓN: A petición del Abogado Juan

 Fesncisco Conzálem,  protorola2o en «1 Registro de

 

Escrituras Públicas de 13 Hoteríe Quinta = mi csrgo, el

 

PODER BSPECIAL otorgado por INVUSPRIAS ANDINAS B.V. a favor

del señor BAYARDO RAFAEL POVEDA CAMACHO, nueva fojas

  

útiles y con esta feche.- Quito, e veinte y seis de julio

del año dos mil trece.

Dostor Luis Humberto Muwas Davis. NOTARIO QUINTO DEL DISTRITO

 

Firmado) orto. dl

ETROPOLITANO DE QUIFO.. SIQUE UN SELLO

NT ER PE DE ELLO CONFIERO ESTA fra COPIA
$E PROTOCOLIZO ANTE

(cios

CERTIFICADA, DEBIDAMENTE FIRMADA Y SELLADA EN LOS MISMOS LU

PROTOCOLIZACIÓN.

A.
DESEE

  
 



24 de Junio de 2013

Señor
Francisco Larrea García
Gerente General
CONFOCOS.A.
Presente.-

Señor Gerente General:

Encumplimiento con lo determinado porel artículo 189 Ley de Compañías, los
abajo firmantes, en nuestras calidades de cedente y ceslonario nos permitimos
informarles que hemos negociado la transferencia de las acciones que a
continuación se detalla:
 

 

 

Cedente Cesionario__ No. acciones
BLAUSER S.A. DIANA NATURALS SAS 1
(Ecuatoriana) (Francesa)   

La transferencia que antecede comporta la de todos los derechos inherentes a
la acción, pueslos cedentes no se han reservadopara si ningún derecho sobre
la acción transferida.

La emprsa cedente está domiciliada en el Ecuador y la empresa cesionaria
está domiciliada en el extranjero.

Sírvase registrar la transferencia en el libro de acciones y accionistas de
CONFOCO S.A.

“ Atentamente,

a
é

BLAUSERS.A. z (TURALS BAS
CEDENTE ¡ONARIO  



Quito, 24 de junio de 2013

Señor
SUPERINTENDENTE DE COMPAÑÍAS
Ciudad.

De mi consideración:

Pormedio de la presente me permito comunicar a Usted que con esta fecha se han
realizado la siguiente cesión de acción que corresponde al 0.01% del capital social de la
compañía CONFOCO S.A,, cuyas acciones ordinarias y nominativas de UN dólar de los
Estados Unidos cada una, se encuentranliberadas y se transfieren en los porcentajes que
se establecen a continuación:
 

 

  

 

PORCENT
ACCIONISTA nómero [romcentaje accionista NúmeroDE ARDE
CEDEN DE DEACCIONES CESIONARIO ACCIONES PARTICIPA

ACCIONES QUEPOSEE CEDIDAS CIÓN
QUEVOSER E | cenipo|

1 00000237% Diana 1 0.0000237%
Naturals SAS Ñ     

Le ruego tomar debida nota de esta cesión en los registros que constan en su archivo y
otorgarme una NOMINA DE ACCIONISTAS do la Compañía actualizada en base a la
información que procedo a poner en su conocimiento a través de este instrumento.

Notificaciones que me correspondan las retiraré de la institución a su cargo.

   

 

Gerente Geuferal
CONFOC

 

 



ACTA DE JUNTA GENERAL, EXTRAORDINARIA Y UNIVERSALDE ACCIONISTAS DE
LA COMPAÑÍA BLAUSERS.A.

Linla ciudad de Quito, a los 24 días de junio de 2013, a las 1OHOO,en las oficinas del estudio jurídico
Bustamante y Bustamante, se reúnen enJunta General Extraordinaria y Universal los accionistas de la
compañía BL.AUSERS.A., INDUSTRIAS ANDINASB.V. representado por el Dr. Bayardo Poveda
Camacho y el señor José Rafacl Bustamante en su calidad de Representante T egal de la compañía BBR
Representaciones Cia. Lida,, cuya participación en el capital de la Compañía en acciones consta en el
cuadrosiguiente:
 

 

 

 

       
 

 

Accionista CapitalSuscrito Cupital Pagado Acciones Porcentaje

As Ss7990 ss 79900 m ns
ON |

REPIISUNTACIONES ss 100 us 100 1 095%
CIA.LIDA. e

Vocal us 800,00 Uss 5000 500 100%

Los accionistas presentes representan el cien por ciento del capital social suscrito y pagado de la

 

Compañía, y por lo tanto deciden constituiese en Junta General Extraordinaria de Accionistas, con
carácter de universal, prescindiendo del requisito de convocatoria previa, al amparo de lo dispuesto enlos
artículos 119 y 238 de la Ley de Compañías vigente, para tratar sobre lo siguientes

1. Conocery resolver subre la transferencia de acciones que la compañía Blauser S.A,, tiene
en la compañía CONFOCO S.A

Actúa como Presidente ad-hoc de la Junta el De. Bayardo Poveda, y como Secretaria ad-hoc la señorita
Daisy Carolina Ramúrez.

La Presidencia luego de verificar la concurrencia de la totalidad del eapitalsuscrito de la Compañía, declara
formalmente instalada la sesión al amparo de lo dispuesto en los artículos 119 y 238 de la Ley de
Compañías vigente, y dispone que se proceda a conocerel ordendel día

 

1. Conocer y resolver sobre la transferencia de ac
enla compañía CONFOCOS.A.

que la compañía Blauser S.A., tiene

“Toma la palabra el Presidente de la Junta quien informa a los presentes por convenir a los intereses de la
compañía se requiere cedor 1 acción que Blauscr 5.A,, tiene en la compañía Confoco S.A,, a favor de la
compañía Diana Naturals France.

Luego de una breve deliberación la Junta General de Accionistas resuelve aprobarla transferencia de 2399
acciones que Blauser S.A, tiene en Confoco S.A. a favor de Diana France Naturals France, de igual
manera autorizan al Gerente General de la compañía para la suscripción de todos los documentos
relacionadosa dicha transferencia de acciones.

Por no haber otro asunto que tratar la Presidencia concesión un receso de treinta minutos para [a
redacción del Acta respectiva,una vez leída por Secretaría es firmada porlos presentes.

 

 



   ¡BR Rephesentaciónes Cia, Lada.
(José Rafacl Bustamante Crespo.
Accionista

  

  

 



BLAUSERS.A.

Guayaquil, 21 de junio de 2010

Señor Economista
FRANCISCO XAVIER LARREA GARCIA
Ciudad.-

Demis consideraciones:

Cúmpleme informarle que la Junta General Extraordinaria de Accionistas de la compañía
BLAUSER S.A, celebrada el día de hoy, tuvo el acierto de reclegirlo a usted como GERENTE
GENERAL de la compañía por el periodo de 5 años.

De conformidad con el estatuto Socialde la compañía BLAUSER S.A. a usted lc corresponderá
en su cargo,ejercerla representación logál, judicial y extrajudicial de la compañía de manera
individual, además de las atribuciones y deberes que le corresponden de conformidad a lo
previsto en el Estatuto Social de la compañía.

La compañía BLAUSER S.A. se constituyo mediante escritura pública otorgada ante el Notario
Trigésimo Octavo del Cantón Guayaquil, Abg. Humberto Moya Flores, el 11 de septiembre de
1997,e inscrita en ol Registro Mercantil del cantón Guayaquil, en octubre 14 de 1997.

  

El presente nombramiento servirá a ustod para legitimar su personería.

MuyAtentamente,

  
ng. Henry Hiroshi Ozcki Campos
PRESIDENTE DE LA JUNTA

Aceptoel cargo de Gerente General de la compañía Blauser S.A.
Guayaquil, fecha ut supra.

 

Nacionalidad Ecuatoriana

 



NUMLRO DF REPERTORIO: 31.309
FECHA DE REPERTORIO: 28/jt0/2010

HORADEREPERTORIO: 15:37
— —— == ——

  

 

LA REGISTRADORA MERCANTIL DEL CANON GUAYAQUIL.

Certifica: que con fecha veintiocho de Junio del dos mil diez, queda
inscrito el Nombramiento de Gerente General, de la Compañía
BLAUSTR S.A, a favor de FRANCISCO XAVIER LARREA
GARCIA,afoja 64.046, Registro Mercantil número 12.023.

ORDEN 31509

VE

CO    

 

   a POR ; ¡
AB. > +"! REGISTRO MERCANTM.

DET CANTON GUAYAQUIL

DELEGADA

 

  


